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Informazzjoni dwar it-tnehhija legali tal-minuri

Polonja

1 Taht liema ¢éirkostanzi jista' genitur jitrasferixxi legalment lill-minuri lejn Stat iehor minghajr il-kunsens tal-genitur I-iehor?

L-awtorita tal-genituri tigi ezercitata b’mod inerenti konguntament miz-zewg genituri. Dan jirrizulta mill-Artikolu 97(2) tal-Kodi¢i tal-Familja u tal-Kustodja tal-
Polonja (kodeks rodzinny i opiekunczy), li jistipula li I-genituri jiehdu d-decizjonijiet b’'mod kongunt fi kwistjonijiet essenzjali li jikkon¢ernaw wild minuri u, jekk
jongsu milli jilhqu ftehim, tkun il-gorti tal-kustodja li tiehu decizjoni dwarhom (sad opiekunczy). Kull genitur jiddeciedi indipendentement, minghajr il-htiega li
jikkonsulta lill-genitur I-iehor u li jikseb il-kunsens tieghu jew taghha, biss fi kwistjonijiet inqas importanti li jikkon¢ernaw lill-wild minuri. Skont il-gurisprudenza
Pollakka, il-hrug ta’ wild minuri barra mill-pajjiz, kemm b’mod permanenti kif ukoll temporanju, anke ghal btala, huwa kkunsidrat bhala kwistjoni essenzjali.
Fid-dawl tal-Artikolu 97(2) tal-Kodic¢i tal-Familja u tal-Kustodja, genitur jista’ johrog lil wild minuri barra I-pajjiz minghajr il-kunsens tal-genitur I-iehor biss jekk:
il-genitur l-iehor ikun gie m¢ahhad mill-awtorita tal-genituri fuq il-wild minuri permezz ta’ decizjoni ta’ qorti Pollakka (I-Artikolu 111 tal-Kodi¢i tal-Familja u tal-
Kustodja);

l-awtorita tal-genituri tal-genitur I-iehor tkun giet sospiza b’decizjoni ta’ qorti Pollakka (I-Artikolu 110 tal-Kodi¢i tal-Familja u tal-Kustodja);

il-genitur l-iehor ikollu awtorita tal-genituri limitata fuq il-wild minuri (I-Artikolu 109 tal-Kodi¢i tal-Familja u tal-Kustodja). ll-qorti tiddeciedi dwar kif I-awtorita tal-
genituri ghandha tkun limitata billi tapplika I-mizura li tkun I-iktar wahda li tipprotegi I-benessri tal-wild minuri. B'mod partikolari, il-genitur li I-awtorita tal-
genituri tieghu tkun giet limitata jista’ jigi m¢éahhad mid-dritt |i jikkodeciedi dwar kwistjonijiet essenzjali li jikkoncernaw lill-wild minuri jew fi whud minn dawn il-
kwistjonijiet. Jekk genitur ikun gie méahhad mid-dritt li jikkodeciedi dwar ir-residenza abitwali tal-wild minuri permezz ta’ tali sentenza, f'dak il-kaz, il-genitur
ma jkunx jista’ jopponi bidla fir-residenza abitwali tal-wild minuri fil-Polonja ghal residenza abitwali barra I-pajjiz.

id-drittijiet u I-obbligi tal-genituri lejn il-wild minuri jistghu jinbidlu wara sentenza moghtija fil-procedimenti ghad-divorzju (I-Artikolu 58(1) u (1a) tal-Kodic¢i tal-
Familja u tal-Kustodja), ghall-annullament taz-zwieg (I-Artikolu 58(1), mogri flimkien mal-Artikolu 21 tal-Kodici tal-Familja u tal-Kustodja) jew ghas-
separazzjoni (I-Artikolu 61(3)(1) tal-Kodici tal-Familja u tal-Kustodja). Dan japplika wkoll ghal decizjonijiet mahruga fil-pro¢edimenti ghall-paternita (I-Artikolu
93(2) tal-Kodici tal-Familja u tal-Kustodja), fil-pro¢edimenti ghall-emendar ta’ sentenza dwar l-awtorita tal-genituri u I-mod ta’ kif din I-awtorita tigi ezercitata
moghtija fi procedimenti ghad-divorzju, ghas-separazzjoni, ghall-annullament taz-zwieg jew biex tigi stabbilita |-filjazzjoni (I-Artikolu 106 tal-Kodici tal-Familja
u tal-Kustodja) u fil-pro¢edimenti ghall-affidament tal-ezercitar tal-awtorita tal-genituri lil wiehed mill-genituri f'kazijiet li fihom dawn ma jghixux flimkien (I-
Artikolu 107(1) u (2) tal-Kodic¢i tal-Familja u tal-Kustodja). B'mod partikolari, il-qorti tista’ f'tali kazijiet tafda I-ezercizzju tal-awtorita tal-genituri lil wiehed mill-
genituri, u tillimita d-drittijiet tal-genitur I-iehor ghal drittijiet u obbligi specifici fir-rigward tal-wild minuri. Jekk qorti tad-divorzju tafda l-ezerc¢izzju tal-awtorita tal-
genituri lil wiehed mill-genituri u tillimita I-awtorita tal-genituri tal-genitur I-iehor, imbaghad, minkejja li tali sentenza ma ¢¢ahhadx lill-genitur I-iehor mill-
awtorita tal-genituri fuq il-wild minuri, dak il-genitur jista’ jezercita d-drittijiet u I-obbligi tieghu biss sa fejn il-qorti tippermettilu jaghmel dan. Jekk il-qorti ma
taghtix id-dritt tal-kodecizjoni fir-rigward tar-residenza tal-wild minuri lill-genitur I-iehor, allura, bhala principju, il-genitur li jkun gie fdat bl-awtorita tal-genituri
jiddeciedi wahdu dwar ir-residenza tal-wild minuri (ara, madanakollu, il-punt 2).

il-genitur l-iehor ikun gie mé¢ahhad mid-dritt ta’ kodecizjoni dwar il-bidliet fir-residenza tal-wild minuri permezz ta’ sentenza ta’ qorti barranija rikonoxxuta fil-
Polonja.

2 Tant liema ¢irkostanzi hu mehtieg il-kunsens tal-genitur I-iehor ghat-trasferiment tal-minuri lejn stat iehor?

ll-kunsens tal-genitur I-iehor huwa mehtieg fil-kazijiet kollha li ma humiex elenkati fil-punt prec¢edenti, jigifieri fkazijiet li fihom genitur ikollu I-awtorita tal-
genituri shiha, jew l-awtorita tal-genituri tieghu giet limitata izda ma giex im¢ahhad mid-dritt ghal kodecizjoni dwar ir-residenza tal-wild minuri. [l-gurisprudenza
Pollakka tmur pass lil hinn minn hekk f'dan ir-rigward. Kif spjegat il-Qorti Suprema (Sad Najwyzszy) fis-sentenza taghha tal-10 ta’ Novembru 1971 fil-Kawza
Il CZP 69/71, sabiex wild minuri imur fpajjiz barrani b’mod permanenti ma’ wiehed mill-genituri tieghu li gie fdat bl-ezercizzju tal-awtorita tal-genituri fi
procedimenti tad-divorzju, huwa mehtieg il-kunsens tal-qorti tal-kustodja jekk il-genitur I-iehor, fdat bis-supervizjoni tat-trobbija tal-wild minuri, ma jkunx
issottometta dikjarazzjoni li tesprimi I-kunsens ghat-tluq tal-wild minuri. Ghalhekk, fid-dawl ta’ din is-sentenza, jekk il-qorti ma tkunx ikkoncediet lill-genitur I-
iehor, perezempiju fi proc¢edimenti tad-divorzju, id-dritt tal-kodecizjoni fuq ir-residenza abitwali tal-wild minuri, dak il-genitur jista’ jitlob ir-ritorn tal-wild minuri
jekk ma jkunx jista’ jezercita d-dritt tieghu li jidhol fkuntatt mal-wild minuri. Fid-decizjoni taghha tas-6 ta’ Marzu 1985 fil-Kawza Il CRN 19/85 il-Qorti Suprema
ddecidiet li galadarba vjagg tal-wild minuri lejn pajjiz barrani ghal btala huwa kkunsidrat bhala kwistjoni essenzjali, dan jehtieg il-qbil taz-zewg genituri li
jezercitaw l-awtorita tal-genituri, jew fejn tali qbil ma jkunx jista’ jintlahaq, tkun mehtiega sentenza tal-qorti tal-kustodja.

3 Jekk il-genitur l-iehor ma jaghtix kunsens ghat-trasferiment tal-minuri lejn Stat iehor, minkejja li jkun mehtieg, il-minuri kif jistghu jigu ttrasferiti b’'mod legali
lejn Stat iehor?

F’tali kazijiet, ghandu jigi pprezentat rikors lill-qorti tal-kustodja fil-Polonja ghal kunsens ta’ sostituzzjoni sabiex wild minuri ikun jista’ jinhareg barra mill-pajjiz.
Rikorsi ghal kunsens ta’ din ix-xorta jistghu jigu pprezentati mill-genituri li ma jkunux gew im¢ahhda mill-awtorita tal-genituri jew li I-awtorita tal-genituri
taghhom ma tkunx giet sospiza. Ir-rikorsi jistghu jigu pprezentati mir-rikorrenti nfushom: fkazijiet bhal dawn, il-ligi Pollakka ma tirrikjedix li I-partijiet ikunu
rapprezentati minn avukat quddiem il-qorti. ll-qorti b’gurizdizzjoni ratione materiae li tiehu konjizzjoni ta’ dawn ir-rikorsi hija I-qorti distrettwali (sgd rejonowy)
(id-divizjoni tal-familja u tal-minorenni) bhala I-qorti tal-prim’istanza, filwaqt li I-qorti b’gurizdizzjoni territorjali hija I-qorti tal-post i fih il-wild minuri ikun jirrisjedi
jew gieghed joqghod.

4 L-istess regoli japplikaw ghat-trasferiment temporanju (ez. vaganza, il-kura tas-sahha e¢¢.) u t-trasferiment permanenti? Jekk applikabbli, jekk joghgbok
ipprovdi I-formoli ta’ kunsens rilevanti.

Kif indikat aktar il fuq, il-hrug ta’ wild minuri barra mill-pajjiz ghal perjodu qasir ta’ Zmien jirrikjedi I-kunsens tal-genitur I-iehor.

lI-formoli tal-kunsens sabiex wild minuri jinhareg barra mill-pajjiz (fuq bazi permanenti jew temporanja) ma jintuzawx fil-Polonja. Ghaldagstant, il-kunsens
jista’ jinghata fi kwalunkwe forma. Madankollu, jidher li jkun ahjar jekk jinkiseb kunsens bil-miktub, li jista’ jservi ta’ evidenza fi kwalunkwe pro¢edimenti ghar-
ritorn ta’ wild minuri abbazi tal-Konvenzjoni ta’ The Hague tal-1980. L-assistenza ta’ avukat, prokuratur legali jew nutar Pollakk tista’ tkun utli fit-thejjija ta’ tali
kunsens.

L-ahhar aggornament: 29/12/2023

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali ta’ din il-pagna tinzamm mill-punt ta’ kuntatt tan-NGE rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea.
Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. La I-NGE u lanqgas il-Kummissjoni



Ewropea ma jaccettaw ebda responsabbilta fir-rigward ta' kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk
joghgbok irreferi ghall-avviz legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



